TITAN 10/22™ PRECISION STOCK - 10/22® TITAN STOCK PRECISION
COMPOSITE FLAT DARK EARTH

Helps You Squeeze the Full Accuracy Potential from Your Ruger Rimfire

The Titan 1022 Precision Rimfire Stock from the Victor Company helps you
maximize the performance of your Ruger® 10/22® rifle. It provides a comfortable,
ergonomically enhanced interface between you and the gun, plus a solid platform
for the barreled action that takes precision shooting with your 10/22® to a whole
new level. Made from an ultra-rigid fiberglass composite resin, the Titan 1022
stock has almost zero flex, so it gives consistent, rock-solid support to the action.
Victor's Anchor Lock System employs a hardened aluminum bedding block up
front for the action screw, while a separate block and screw anchors the rear of
the action. The result: any hint of accuracy-compromising "play" between action
and stock is eliminated. Easy, drop-in installation 2x quick-detach sling swivel
sockets up front Traditional under-stock swivel studs, too Thick rubber recoil pad
for solid, non-slip shoulder contact Accommodates heavy barrels up to .920" O.D.
Weighs 2 Ib. 11% oz. The Titan 1022’s contoured, upgright pistol grip puts your
hand at a natural angle for excellent trigger control, while the elevated comb
positions your head comfortably for correct sight alignment. Texturing on the
forend and pistol grip gives you a secure hold in wet or dry conditions. The
underside of the Titan’s forend accepts Victor’s bolt-on Mini Picatinny Rail (sold
separately) for mounting a bipod, light, IR illuminator, or other gotta-have
accessory. The Titan 1022 precision stock accepts any good-quality
non-takedown .22 LR 10/22® action, including the Ruger® factory receiver and
those from Volquartsen, Kidd, and Tactical Solutions. Need a higher
cheeckweld? Try the Titan Stackable Cheekrest, available separately.

Attributes

Name: 10/22® TITAN STOCK PRECISION COMPOSITE FLAT DARK EARTH
Manufacturer: VICTOR COMPANY USA
Product no.: 100027634

Mfr. No.: TITAN1022FDE

Color: Flat Dark Earth

Make: Ruger

Material: Composite

Model: 10/22

Style: Precision

Delivery weight: 1.633kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 876mm

UPC: 853717005017

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den TITAN 10/22™ Precision
Stock

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des TITAN 10/22™ Precision Stocks von der Victor Company! Dieser Stock ist
speziell entwickelt, um die Leistung Ihres Ruger® 10/22® Gewehrs zu maximieren. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig
durch, um mogliche Gefahren zu vermeiden und die bestmdgliche Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Stocks vor der Installation unbeschédigt sind.

Verwenden Sie den TITAN 10/22™ Precision Stock nur mit kompatiblen Ruger® 10/22® Aktionen.
Halten Sie den Stock und das Gewehr aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Befolgen Sie die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Stock nicht, wenn Sie Alkohol konsumiert haben oder unter dem Einfluss von Drogen
stehen.

® Achten Sie darauf, dass der Stock korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder andere Probleme zu
vermeiden.

® Halten Sie den Stock und das Gewehr wahrend des Gebrauchs immer in einer sicheren Richtung.

®* Verwenden Sie beim Schie3en geeignete Gehér und Augenschutzvorrichtungen.

®* Vermeiden Sie es, den Stock oder das Gewehr zu verandern, um die Sicherheit nicht zu gefahrden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlief3lich eines
Schraubenschliissels und eines Schraubendrehers.
2. Entfernen des alten Stocks: Entfernen Sie vorsichtig den alten Stock von Ihrem Ruger® 10/22® Gewehr.
3. Anbringen des Titan Stocks:
® Platzieren Sie den TITAN 10/22™ Precision Stock auf der Aktion.
* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und das Anchor Lock System zur Befestigung.
® Uberprifen Sie, ob der Stock fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
4. Zusatzliche Komponenten: Montieren Sie bei Bedarf Zubehdr wie Schwenkésen oder eine Picatinny Rail.

Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Schiel3en entladen ist.

® Fihren Sie eine Sicherheitstiberpriifung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgeman
funktionieren.

® Schiel3en Sie in einer sicheren Umgebung und beachten Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den TITAN 10/22™ Precision Stock gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Achten Sie darauf, alle Teile sicher zu entsorgen, um Umweltschéden zu vermeiden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Halten Sie dabei die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung lhrer Anfrage
zu gewahrleisten.

Schlussbemerkung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen befolgen und bei der Nutzung des
TITAN 10/22™ Precision Stocks stets vorsichtig sind. Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit lhrem neuen Produkt!



TITAN 10/22™ Precision Stock Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TITAN 10/22™ Precision Stock. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide carefully before using the stock with your
Ruger® 10/22® rifle.

General Safety Guidelines

® Ensure that the stock is compatible with your Ruger® 10/22® rifle before installation.

® Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm use and
modifications.

® |nspect the stock for any damages or defects before installation. Do not use if damaged.

® Store the stock and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.

® Use appropriate protective gear when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting, which could lead to
malfunctions.

® Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction.

® Shooting: Ensure that you are in a safe environment when using your firearm. Follow all safety protocols for
shooting.

® Maintenance: Regularly check the stock for wear and tear. Replace any worn components as necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have all necessary tools for installation.
® Read the installation instructions thoroughly before beginning.

2. Installation Steps:

Remove the existing stock from your Ruger® 10/22® rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the TITAN 10/22™ Precision Stock with the action of the rifle.

Secure the stock using the provided screws and ensure they are tightened properly.

Install the quickdetach sling swivel sockets as needed.

Confirm that the stock is firmly attached and that there is no play between the stock and action.

3. Usage:

® Adjust the pistol grip and comb to your preferred position for optimal comfort and control.

® Ensure that all accessories, such as bipods or lights, are securely mounted using the Mini Picatinny
Rail.

® Before shooting, check that all components are functioning correctly and securely attached.

Disposal Instructions

® Dispose of the stock in accordance with local regulations.
® |f the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials if applicable.
® Do not dispose of the stock in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding the TITAN 10/22™ Precision Stock, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
TITAN 10/22™ Precision Stock. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision TITAN
10/22™

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de précision TITAN 10/22™ de Victor Company. Ce produit est concu pour améliorer
les performances de votre carabine Ruger® 10/22®. Afin d'assurer une utilisation sdre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de toujours manipuler votre carabine avec précaution. Traitez chaque arme a feu comme si elle
était chargée.

Ne laissez jamais les enfants sans surveillance prés de la carabine ou de ses accessoires.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse et des autres composants de votre carabine.

Conservez votre carabine dans un endroit sécurisé, inaccessible aux enfants.

En cas de doute sur l'utilisation ou I'état de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les spécifications de poids et de taille recommandées pour la crosse.

® Assurezvous que toutes les vis et les éléments de fixation sont correctement serrés avant I'utilisation.
Evitez d'utiliser la crosse dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses) qui
pourraient affecter la performance du matériau composite.

* Ne modifiez pas la crosse de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

® Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec la crosse TITAN 10/22™,

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse:

® Retirez I'ancienne crosse de votre carabine en dévissant les vis de fixation.

® Alignez la crosse TITAN 10/22™ avec le récepteur de I'arme.

® Fixez la crosse en utilisant les vis fournies, en veillant a ce qu'elles soient bien serrées.
® Vérifiez que la crosse est solidement fixée avant de procéder & I'utilisation.

2. Utilisation de la Crosse:
® Tenez la carabine fermement en utilisant la crosse pour un meilleur contréle.

® Ajustez votre position pour assurer un bon alignement des organes de visée.
® Utilisez le coussin de recul en caoutchouc pour un confort supplémentaire lors du tir.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la crosse dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets composites.
® Sjla crosse est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre crosse TITAN 10/22™ veuillez contacter le
point de contact de I'UE pour les questions de sécurité des produits.

En suivant ce guide, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres tout en profitant de votre crosse
de précision TITAN 10/22™,



Guida di Sicurezza per il Calcio Titan 10/22™
Precision Stock

Introduzione

Grazie per aver scelto il Titan 10/22™ Precision Stock della Victor Company. Questa guida fornisce informazioni

importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente. E
fondamentale seguire queste istruzioni per minimizzare i rischi e massimizzare le prestazioni del tuo fucile Ruger®
10/22®.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Utilizza sempre il calcio Titan 10/22™ in conformita con le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle
armi.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di sovraccaricare il calcio con accessori non compatibili 0 eccessivamente pesanti.

Non utilizzare il calcio se non é correttamente installato sul tuo fucile.

Fai attenzione a non ostruire la slitta o il forend con accessori non autorizzati.

Assicurati che la gomma ammortizzante sia sempre in buone condizioni per garantire un contatto solido.
Controlla che il sistema Anchor Lock sia ben fissato prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Preparazione: Assicurati che il fucile Ruger® 10/22® sia scarico e privo di munizioni prima di iniziare
l'installazione.
Installazione del Calcio:
® Rimuovi il calcio originale dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il Titan 10/22™ Precision Stock in allineamento con il ricevitore.
® Utilizza le viti fornite per fissare il calcio al fucile, assicurandoti che il sistema Anchor Lock sia
correttamente installato.
® Controlla che non ci sia gioco tra il calcio e l'azione.
Controllo Finale:
® Verifica che tutte le viti siano ben serrate e che il calcio sia stabile.
® Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano parti danneggiate o malfunzionamenti.
Uso:
Posiziona la tua mano sul grip contornato e verticale per un controllo ottimale del grilletto.
® Assicurati che la tua testa sia allineata correttamente con il comb elevato per una mira precisa.
Utilizza la texture del forend e del grip per garantire una presa sicura in tutte le condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi.

Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici; contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento

corretto.
Assicurati di rimuovere tutte le parti metalliche e di smaltirle in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita

il sito ufficiale della Victor Company per ulteriori risorse e supporto.



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Titan 10/22™
Precision Stock. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby Titan 10/22™

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby Titan 10/22™ od Victor Company. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj kolby Titan 10/22™ tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie kontroluj kolbe pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana do strzelby Ruger® 10/22® przed kazdym uzyciem.
Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Nie modyfikuj kolby w sposéb, ktdry moze wptyngé na jej bezpieczenstwo lub wydajnos¢.

Uzywaj kolby tylko z akcesoriami, ktére sg zgodne z jej specyfikacja.

Zachowuj ostrozno$¢ podczas montazu akcesoriéw, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Kolby

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Zamontuj kolbe Titan 10/22™ na strzelbie Ruger® 10/22® zgodnie z instrukcjg producenta.
® Uzyj systemu Anchor Lock, aby zapewni¢ stabilne mocowanie.

® Sprawdz, czy wszystkie sruby sg prawidtowo dokrecone.

2. Uzytkowanie Kolby

® Utrzymuj kolbe w czystosci, aby zapewni¢ jej dlugotrwate dziatanie.
® Uzywaj kolby w warunkach, ktére nie narazajg jej na nadmierne obcigzenia.
® Kontroluj pozycje dtoni i stopy podczas strzelania, aby zapewni¢ stabilnos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw kompozytowych.

® Nie wrzucaj kolby do ognia ani nie poddawaj jej wysokim temperaturom, poniewaz moze to spowodowac
uwolnienie szkodliwych substanciji.

® Jedli kolba jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadow niebezpiecznych.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby Titan 10/22™, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu, aby
uzyskac szybka pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne korzystanie z kolby Titan 10/22™ zapewni Ci
przyjemnos¢ z uzytkowania oraz maksymalng wydajnos¢ podczas strzelania.



TITAN 10/22™ PRECISION STOCK
Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TITAN 10/22™ PRECISION STOCK tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi turvallisen
kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat aseiden ja ampumatarvikkeiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki asennusosat ovat tiukasti kiinni ennen ampumista.

Kéayta vain hyvaksyttyja ja hyvalaatuisia .22 LR 10/22® toimintoja.

Valta liiallista voimaa asennettaessa tai kaytettaessa tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairictekijoille.

Pida aina huolta siita, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Poista kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnita etuosa kayttamalla Victorin Anchor Lock jarjestelmaa.

Varmista, ettd alumiininen vuodeblokkki on kunnolla paikallaan.

Kiinnita takapaan blokkki ja ruuvi turvallisesti.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Sijoita kasi pistoletkddensijalle luonnolliseen kulmaan.

Aseta paasi mukavasti poskipakan varaan tdhtaysasennossa.
Kayta etukaden teksturointia saadaksesi tukevan otteen.
Kiinnita tarvittaessa lisdvarusteet etukaden alapuolelle.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisda tietoa tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Tarkista myo6s
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot.

Huomioitavaa

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja vaatii asianmukaista koulutusta ja kokemusta aseiden kasittelyssa.
® Varmista, ettd ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for TITAN 10/22™ PRECISION
STOCK

Introduktion

Tack for att du valde TITAN 10/22™ Precision Stock fran Victor Company. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos din Ruger® 10/22® gevar. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning. Skador kan 6ka risken for olyckor.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera alla osékra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att vapnet ar avsékrat och tomt innan du monterar eller avmonterar stocken.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skytte.

Se till att stocken ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda stocken med modifierade eller osakra komponenter.

Var medveten om din omgivning och se till att du skoter skytte pa en saker plats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av stocken

® Ta bort den gamla stocken fran ditt Ruger® 10/22® gevar enligt tillverkarens anvisningar.
® Montera TITAN 10/22™stocken genom att f6lja dessa steg:

® Placera stocken pa vapnet och se till att den passar ordentligt.

* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta stocken pa vapnet.

® Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt for att sékerstélla stabilitet.

2. Anvéandning av stocken
® Justera kindstddet om det &r ndédvandigt for att passa din skjutstéllining.

* Hall vapnet med bada handerna och sikta noggrant innan du avfyrar.
® Anvand bipod eller andra tillbehdr som rekommenderas for att forbéttra stabiliteten vid skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avfall frdn denna produkt ska hanteras enligt lokala regler och bestammelser for avfallshantering.

¢ Atervinn komponenter nar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.
® Kontakta lokala myndigheter fér mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angédende TITAN 10/22™ Precision Stock, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet ar var hogsta prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TITAN 10/22™ PRECISION STOCK od spolecnosti Victor Company. Tento vyrobek
byl navrzen tak, aby maximalizoval vykon vasi pusSky Ruger® 10/22®. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
bezpec€nost ostatnich, prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje znamky poskozeni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek nepouzivejte a obratte se na odbornika.
Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

® Pred instalaci a pouzivanim vyrobku se ujistéte, Ze mate odpovidajici znalosti a zkuSenosti s manipulaci se
zbranémi.

Nenechéavejte pusku s nainstalovanym Titan 10/22™ PRECISION STOCK bez dozoru.

PFi manipulaci s puskou dodrzujte pravidla bezpecného zachazeni se zbranémi.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka béhem sttelby.

Ujistéte se, Ze je puska vzdy v bezpecném sméru a Ze je zajiSténa, kdyz neni pouzivana.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi pro instalaci.
Odstranéni starého pazbeni: Pred instalaci Titan 10/22™ PRECISION STOCK odstrarite plivodni pazbeni.
3. Instalace:
® Umistéte Titan 10/22™ PRECISION STOCK na pusku a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Pouzijte Srouby a bloky podle pokyn( vyrobce k upevnéni pazby.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby fadné utazeny, aby se zajistila stabilita.
4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je pazba pevné pripevnéna a zda nedochazi k Zzadnému pohybu.
5. Pouzivani: P¥i stfelbé se ujistéte, ze mate pevny Uchop a spravné postaveni.
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Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy a normami pro odpad.

® Pokud je vyrobek poSkozen, zvaZzte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
® Nikdy vyrobek nevyhazujte do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte otazky nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate
k dispozici informace o vyrobku, v€etné €isla modelu a sériového ¢isla.

Tyto bezpednostni pokyny byly vytvofeny v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti produktd (GPSR).
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost svou i ostatnich pfi pouzivani nasich produktd.



